Warranty Terms

Voopoo will provide repair or replacement under warranty according to the following
terms and conditions.

A.Warranty provides repair or replacement free of charge for defective eligible Voopoo
merchan dise within 90 days of purchase by the end user.

B. This warranty been void as a result of the following Circumstances

* The customer does not provide this warranty card and the original receipt of purchase.
* Merchandise failure or damage is caused by improper use or unauthorized adjustments
* Merchandise failure or damage as a result of excessive force or impact and non
recommended operating conditions (see user manual).

* Merchandise failure or damage by cause of water or other conducting liquids.
*Merchandise failure or damage by cause of usage withnon-Voopoo brand

suggested components.

C. The warranty does not cover personal items or consumable goods and attachments,
including but not limited to: mouthpiece, coil heads, batteries, and USB cable.

D. The warranty does not cover any non-Voopoo brand products even in case of their
direct involvement. voopoo reserves the right of final decision in all warranty cases.
Voopoo may interpret and revise the content of this warranty card

For more information please consult our website at www.voopoo.com or email us at
info@voopootech.com

Purchase Information
Product Model:

Date of Purchase (Based on the date form receipt of purchase)
Month

Day

Year

Store Information

Store Name:

Phone:

Store Address

City:

Country:

Post Code:

Customer Information

Customer Name:

Manufacturer:
Shenzhen Woody Vapes Technology Co., Ltd. (VOOPQOO)
Address : Block 1, Shapuyangyong Industry Park,

Phone: Songgang, Bao'an District, Shenzhen , Guangdong , China
Customer Address Email : support@voopoo.com
Website : www.voopoo.com
City:
Prolinx GmbH
Country:
User Manual ountry Brehmstr.56,40239 Duesseldorf
Post Code: Germany
VOOPCO e |
— TC: Precautions for Daily Use of Leather
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Thanks for your purchase of a VOOPOO product. For the better use of all
the functions of this product, please carefully read the operation notes
and detailed functional instructions before your first use of this product. If
you have any problems with using this product, please contact our local
agent or visit our official website at www.voopoo.com.

Parameters

Size: 145*40*30mm

Battery: 3000mAh(Built-in)

Maximum Output Voltage: 8.5V

Power range: 5-100W

Charging voltage: 5V/3A

Resistance range: 0.05-3.0Q

Capacity: 6.5ml (Standard Edition) /2ml (TPD Edition)
Kit included: TPP-DM2 (0.2Q) & TPP-DM4 (0.3Q)

Operation Steps

Step 1. Install coil
Unscrew the base, pull out the coil, and —
Insert the coil from the bottom of the tank.

Step 2. Fill e-liquid —
Unscrew the top cap, refill e-liquid from
filling slots, then screw the top cap. Itis
recommended to keep the e-liquid tank ®>>
two-thirds full.

Step 3. Start to use the device

Let the coil saturated for about five minutes
and you are free to use the device. You can A
adjust the airflow and power in order to

enjoy optimal vaping experience.

Battery charging:

Pull the type-C protection cap to the Horizontal rotating angle.
Plug type-C cable in the port.

When charged full, plug out type-C cable , and close the
type-C protection cap.

Interface introduction

SMART Mode RBA Mode TURBO Mode TC Mode

Function description

1. Turn on/off the device:

Press the Fire Button five times quickly.

2.QS Lock:

Toggle the lock switch to the right/left to enable/disable the lock function,
and the display will prompt lock/unlock status.

Enabling the lock function will invalid other operations except for switching
on and off.

3.MENU : Press the "+" and "-" keys at the same time to enter the menu ,
use the "+" "-" to select options, and press the Fire Button to confirm.
4.Multi-Operation mode settings: After entering the setting interface, select
the "Mode" option, and select the operation mode of the device in the
sub-interface.

SMART: this mode under which the coil is used can identify the best power

Temperature

a). Support three kinds of heating wire: Ni, Ti, SS;

- TC adjustable range: 200-600 T / 100-315 C

- When the temperature is set at 100 C, keep pressing “-”, it will turn to
600 F

- When the temperature is set at 200 T, keep pressing “-”, it will turn to
315C

b). M1. M2. M3: Press the fire button and the "+" button at the same
time to save the current heating wire material, power and temperature.
c). Press fire button 3 times, the power will flash, then press the "+" or "-"
button to adjust the power from 5W to 80W.

d). TC Mode Custom Mode Coil Cooling Value Coil Coefficient Coil
cooling value range: 0.05-3.0Q.

5.SETTING:

-DATA CLEAR: Select "PUFF=0", the puff count will be reset.
-BRIGHTNESS: Press"+"or "-" to adjust brightness.

-DISPLAY TIME: Press"+"or "-" to adjust display time.

6.Charging: Support charging with 5V/3A. It is recommended to use the
Type-C cable provided by VOOPOO to charge the device.

7. GENE CHIP: Display the corresponding graph by simulating the

amount of vaping per puff.

8. Software upgrade: Consumers have access to

upgrading the software to the latest version on W
VOOPOO official website (www.voopoo.com), which =

requires the specific Type-C cable to connect
voopoo product with the computer. Please keep your
device fully charged.

9. Status notification

CHARGING CHECK Low MAX
BATTERY POWER POWER

TEMP TIME ATOMIZER CHECK
HIGH ouTt SHORT ATOMIZER

Security Protection

1.Please try to avoid scratches by sharp objects or direct friction against
rough articles.

2.Please try to avoid contact with corrosive substances such as acids and
bases, or alcohol or alcoholic liquids from coming into contact with leather
surface.

3.Please use a soft cotton cloth to clean the dirt on the leather surface.

Attention

1. This product is not recommended for minors, pregnant or breast-feeding
women, or anyone at risk of heart disease, depression and asthma.

2. Please keep the device away from heat, fire and water. This device
should be stored in a cool and shady environment.

3. Please do not drop, throw or immerse the device into the water.

4. Please turn off or lock the device to avoid accidental firing when you
carry it out.

5. Please rationally use the device according to personal situation. If
discomfort occurs, please stop using it immediately.

6. EEE Recycling : This product should not be treated as household waste,
instead it should be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.

7. Battery Recycling: The battery of this product should not be treated as
household waste, instead it should be handed over to the applicable used
battery collection point for recycling

8. It is recommended to use the USB cable provided by VOOPOO to
charge the device

9. During the long-term unused period of the device, in order to prevent
discharge, it is recommended to charge regularly!

10. The storage period of the equipment shall be within 3 months: the
ambient temperature ranges from -5 C - 30 C, with humidity 25%+75%RH.
Operating temperature of electronic cigarette: 0 C-40 C!

11. Disassembly is prohibited after product failure!

12. Only for indoor charging, please use UL-certified USB charger to
charge the Device to avoid the danger of fire and explosion!

Warm Prompt

By Air

There is a possibility of e-liquid leakage at high pressure when you travel
by air. Therefore, please separate your pods from other important
objects.

Deal with Condensate

There may be slight condensation of fluid due to the difference between
indoor and outdoor temperature when you use the device. It is advisable
to take out the pod, and shake it downwards.
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and prevent the coil from burning due to high power. Overtime Protection Overheating protection
RBA: User-Defined power adjustable from 5W-100W. Short-circuit protection Output over-current protection
TURBO: _most in line ww_th the smoking habits of heavy smokers, with Low battery protection Anti-reverse battery protection
User-Defined power adjustable from 5W-100W. Overcharge protection Battery management system
1 2 3 4
VCOPCC 4
Betrieb — RBA: Benutzerdefinierte Leistung einstellbar von 5W-100 W. : H
— TURBO: die meisten im Einklang mit den Rauchgewohnheiten der starken Sicherheit
) Schritt 1. Spule einbauen 1 Raucher, mit benutzerdefinierter Leistung einstellbar von 5W-100 W. Schutz vor zu langem Betrieb Uberhitzungsschutz
Tropfspitze Schrauben Sie den Sockel ab und ziehen Sie die TC: Kurzschlussschutz Uberstromschutz am Ausgang
Spule heraus, setzen Sie dann die Spule von unten a). Unterstiitzung von drei Arten von Heizdrahten: Ni, Ti, SS; Schutz vor schwachem Akku Anti-Reverse-Akkuschutz
in den Tank ein. - Einstellbarer TC-Bereich: 100-315 C : Akkumanagementsystem
Obere N - Wenn die Temperatur auf 100 C eingestellt ist, halten Sie die Taste ,-* Sehutz vor Uberladung 9 4
Kappe Schritt 2. E-Liquid einfiillen ) gedriickt, und sie wird auf 600 F umgestellt
Glasrohr Schrauben Sie die obere Kappe ab, flillen Sie - Wenn die Temperatur auf 200 T eingestellt ist, halten Sie die Taste ,- VorsichtsmafRnahmen fiur den taghchen
E-Liquid aus den Fllschlitzen nach und schrauben gedriickt, und die wird auf 315 C umgestellt
Sie dann die obere Kappe wieder aut. Es wird b). M1, M2, M3: Driicken Sie die Feuer-Taste und die ,+'-Taste gleichzeitig, Gebrauch von Leder
empiohlen, den E-Liquid-lank zu zwel Dritteln zu
Basis—— Luftstromkontrolle fiillen. :;iahziktue\le Heizdrahtmaterial, die Leistung und die Temperatur zu 1. Bitte versuchen Sie, Kratzer durch scharfe Gegenstande oder direkte
. . . . Reibung an rauen Gegenstanden zu vermeiden.
Schritt 3. Beginn der Nutzung des Gerts ©). Driicken Sie die Feuer-Taste 3 Mal, die Leistung blinkt, dann driicken Sie 2. Vermeiden Sie bitts dass tzende Stoffe wie Sauren und Basen oder Alkohol
Lassen Sie die Spule etwa fiinf Minuten lang séttigen A die ,+" oder ,-* Taste, um die Leistung von 5 bis 80 W einzustellen. oder alkoholische Fliissigkeiten mit der Lederoberflache in Beriihrung kommen
— und Sie kénnen das Gerét benutzen. Sie knnen den o) d). TC-Modus Benutzerdefinierter Modus Spulenkthiwert Spulenkoeffizient 3. Bitte verwenden Sie ein weiches Baumwolltuch, um den Schmutz auf der
@ Feuer-Taste Luftstrom und die Leistung einstellen, um ein Spulenkiihiwertbereich: 0,05-3,0 Q. Lederoberfliche zu reinigen
optimales Dampferlebnis zu genieRen. 5.EINSTELLUNG
- DATEN LOSCHEN: Wahlen Sie ,PUFF=0", der Zug-Zahler wird
Akku wird aufgeladen: zurlickgesetzt. ¢ AChtung
Ziehen Sie die Typ-C-Schutzkappe in den horizontalen - HELLIGKEIT: Driicken Sie "+" oder "-", um die Helligkeit einzustellen. 1. Dieses Produkt wird nicht fiir Minderjahrige, schwangere oder stillende
Displa: Drehwinkel. - ZEIT ANZEIGEN: Driicken Sie "+" oder ™", um die Anzeigezeit einzustellen. Frauen sowie fiir Personen mit einem Risiko fiir Herzkrankheiten, Depressionen
ecken Sie das Typ-C-Kabel in den Anschluss. aden: Unterstiitzt das Laden mi . Es wird empfohlen, zum Aufladen und Asthma empfohlen.
play Stecken Sie das Typ-C-Kabel in den Anschli 6.Laden: Unterstiitzt das Lad it 5 V/3 A. Es wird fohl Auflad p
Wenn das Gerét voll aufgeladen ist, stecken Sie das Typ-C-Kabel des Gerats das von VOOPOO mitgelieferte Typ-C-Kabel zu verwenden. 2. Bitte halten Sie das Gerét von Hitze, Feuer und Wasser fern. Dieses Gerat
QS-S aus, und schlieBen Sie die Typ-C-Schutzkappe. 7. GENE-CHIP: Zeigen Sie das entsprechende Diagramm an, indem Sie die sollte in einer kiihlen und schattigen Umgebung gelagert werden
-Sperre Menge des Dampfens pro Zug simulieren. 3. Bitte lassen Sie das Gerét nicht fallen, werfen Sie es nicht und tauchen Sie
= “ “ a H 8. Softwareupgrade: Verbraucher kdnnen die es nicht ins Wasser. . : . :
= ,+ und ,-“Taste Erklérung der Schnittstelle & Softwareupgrade: Verbraucher konnen die 4. Bilte schalten Sie das Gera aus oder verriegeln Sie es, um ein
R , f die neueste Version @ versehentliches Auslésen zu ve‘rme\def\ wenn Sie es ausfiihren.
Typ-C- Leistung (www.vo0poo.com) aui ° 5. Bitte verwenden Sie das Gerit verniinftig und entsprechend Ihrer
Schutzkappe aklualisieren, wofiir das spezislle Typ-C-Kabel = persdnlichen Situation. Wenn Beschwerden auftreten, beenden Sie bitte sofort
pp Temperatur erforderlich ist, um das VOOPOO-Produkt mit die Anwendung.
dem Computer zu verbinden. Bitte halten Sie 6. EEE-Recycling: Dieses Produkt gehért nicht in den Hausmiill, sondern muss
Ihr Gerét vollstandig aufgeladen. bei der zustdndigen Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen und
Modus 9. Statusmeldung elektronischen Geréten abgegeben werden.
g Gesamt 7. Akku-Recycling: Der Akku dieses Produkts darf nicht in den Hausmiill
Vielen Dank fiir den Kauf eines VOOPOO-Produktes. Um alle Funktionen -Ziige Widerstand T gegeben werden, sondern muss bei der zusténdigen Sammelstelle fiir
dieses Gerats optimal nutzen zu kénnen, lesen Sie bitte vor der ersten ) it g 0.00 Altbatterien zum Recycling abgegeben werden.
Inbetriebnahme des Gerats die Bedienungshinweise und die ausfiihrlichen 8. Es wird empfohlen, das von VOOPOO mitgelieferte USB-Kabel zum Aufladen
Funktionsanweisungen sorgféltig durch. Sollten Sie Probleme mit der SMART-Modus RBA-Modus TURBO-Modus TC-Modus des Geréts zu verwenden
Verwendung dieses Produkts haben, wenden Sie sich bitte an unseren ) R 9. Wahrend der langfristigen Nichtbenutzung des Gerats wird empfohlen, es
ortlichen Vertreter oder besuchen Sie unsere offizielle Website Funkt|onsbeschre|bung regelmatig aufzuladen, um eine Entladung zu verhindern!
WWW.VOOp00.com. 10. Die Lagerzeit des Gerats muss innerhalb von 3 Monaten liegen: die
1. Ger4t ein-/ausschalten Umgeb;mgstempsramr reicht von -5 - 30 C, mit einer Lu!t‘leuchngkelt von
Driicken Sie die Feuer-Taste fiinfmal schnell. . 2575 % R_H. Betriebstemperatur dgr E-Zigarette: 0-40 C ‘
Parameter 2.0S-Sperre: LADT AKKU PRUFEN MIN. LEISTUNG MAX. LEISTUNG 11. Nach einem Produktausfall ist die Demontage verboten
S‘ P Si s " Sperfi . 12. Bitte verwenden Sie zum Aufladen des Gerats nur ein UL-zertifiziertes
. chwgben ie den Sperrschalter ngch recm‘s links, um die Sperrfunktion zu USB-Ladegerat, um Brand- und Explosionsgefahr zu vermeiden!
GroRe: 145 x 40 x»30mm aktivieren/deaktivieren, und das Display zeigt den Status der Sperrung/des
Akku: 3000mAh(Eingebaut) Entsperrens an.
Maximale Spannung 8,5V Wenn Sie die Sperrfunktion aktivieren, werden alle anderen Funktionen auBer Hinweis
Leistungsbereich: 5-100W dem Ein- und Ausschalten deaktiviert.
Ladespannung 5 V/3 A 3.MENU: Driicken Sie die Tasten "+" und "-" gleichzeitig, um das Menti Luftreisen
Widerstandsbereich: 0,05-3,0 Q aufzurufen, verwenden Sie die Tasten "+" und "-", um Optionen auszuwéhlen, Wenn Sie mit dem Flugzeug reisen, besteht die Moglichkeit, dass bei hohem
Kapazitét: 6,5 ml (Standard Edition)/2 ml (TPD Edition) und driicken Sie die Feuertaste zur Bestatigung. Druck E-Liquid auslauft. Trennen Sie daher bitte Ihre Pods von anderen
Im Kit enthalten: TPP-DM2 (0,2Q) & TPP-DM4 (0,3Q) 4 Einstellungen fiir den Multi-Betriebsmodus: Wahlen Sie nach dem Aufrufen wichtigen Gegensténden
der Einstellungsschnittstelle die Option ,Modus” und wéhlen Sie in der gmgang\/mn KogdensdwaSéer“ K f d des T hied
Unterschnittstelle den Betriebsmodus des Geréts. TEMP. HOCH AUSZEIT ATOMIZER KURZ ATOMIZER PRUFEN el der Verwendung des Geréts kann es aufgrund des emperaturunterschieds
SMART: Di Modus, in dem die Spul det wird. k die best zwischen Innen- und AuRentemperatur zu einer leichten Kondensation der
- Dieser Modus, in dem die Spule verwendet wird, kann die beste Fliissigkeit kommen. Es ist ratsam, den Pod herauszunehmen und ihn nach
Leistung ermitteln und verhindern, dass die Spule aufgrund der hohen unten zu schiitteln.
Leistung durchbrennt.
1 2 8 4

FE wol 271 Ad7elA 7Hg A h HEA BT
TC:
7h. A 74 % 44 #) 91 Ni, Ti, SS;
-TC &4 7b W 9l: 200-600°F / 100-315C
1 3 4
VCOPCC /T
— ' 3awwuTa
ATanbl akcnnyaTaumum = cram (SS), 200.600 7100315
£5 - PorypyauA peason TeurepeTypu: 200-800 00315 C S — Saupra or neperpesa
KanenbHbii Qran 1. YcraHoska cnvpani Relaahetpllyd el L ) HEPKVINIEUITE KL KHOTMIY (=, HTO ucnons3oBaHMs! 3aLUMTa OT M3BLITKA BLIXOAHOTO TOKA
HaKOHEYHK OTkpyTuTe Gady, AOCTaHLTE Crupars 1 BCTaBbTe - N K?Jrna saaria TemnepaTypa 200 T , HAXIMAITE Ha KHOTIKY «—», 4TOGHI 3alLuTa OT KOPOTKOO 3aMblKaHNS 3awuTa oT NepenoniocoBKy
Ccnupanb Yepes HKHIOK YacTb aTomaiaepa. I epekio o Ha 31 v ’ Yy ’ Huakuit ypoBeHb 3apsina akkymynstopa akkymynsTopa
BepxHuii = NEePEKIIOUNTECH H 3awura ot M3bbITKa 3apsaa CvcTeMa ynpaBneHVs akkyMynsTopom
Sran 2, 3anonHEHME KAGKOCTBIO AN b. M1, M2, M3: H&kMUTE OJHOBPEMEHHO Ha OCHOBHYIO KHOMKY 11 Ha «+», 4TOBbI
Konna4vok 3NEKTPOHHBIX CUrapeT COXpaHUTb MHAOPMALIMIO O TekyLLEM MaTepuarne NPOBOJIOKM, MOLLIHOCTY 1
Creknantas OTKPYTUTE BEPXHAV KONNAUOK, SANIOHTE XUAKOCTL (T:er!:?«‘ina;fgi‘a OCHOBHYI0 KHOMKY 3 pa3a, Nocrie Yero nokasaress MOLHOCTH HOBceAHeBH bl€ Mepbl 3alnTh
5 ANEKTPOHHBIX CUrapeT Yepes OTBEPCTYS ANst .
Py6Ka B0 SISKTROX HBPoT depes oToeporin T AATATE 1 o MOXETS 33T & POMOUILS KHONOX &m A € MOLWETS OT 5 KOXaHOro nokpeITUs
5 N 06paTHO. PeKOMEHAIYeTCA CeanTs 3a Tem, YToGk! Ao 80 Br. N 1. CrapaiiTech He jonyckaTb LiapaniH 06 ocTpble 06beKTbl
asa npaeneHve aTomait3ep Gbin 3aMpaBeH KUAKOCTbI0 ANt d. Pexum TC lMonb3osaTensekuii pexum ﬂokaa§7enb OXIaKAeH!s cnupani HENOCPEACTBEHHOTO TPEHNS O LIEPOXOBATLIE NOBEPXHOCTH.
BO3YLUHbIM SMEKTPOHHLIX CUFapeT Ha ABe TPeTU KoadbpuumeHT cnupanu [lnanasoH nokasatenei oxnaxaeHus cnupanu: 0,05-3,0 2. CTapaiiTech He A0MycKaTb NONafaHMs Ha KokaHoe NOKPbLITUE arpecCUBHbIX
= Om BELLECTB, TaKIX KaK KUCIIOTbI 1 LEMNOYM, a Takke CNpTa U CinpTOCoAepKaLLmx
NOTOKOM . 5.HACTPOVIKM: XuaKocTei
3ran 3. Havano ucnonb3osaHus ycTpoiicTea . 0 - .
TOAOKAVTE NATE MUHYT, 4TOBb! ci:Mppanb A -CBPOC [JAHHbIX: YTo6b! cHpocuTh cueTumk 3aTsbkek, Bbibepute PUFF=0. 3. OunwaiiTe KoXaHoe NOKPbLITUE OT 3arPA3HEHUI C MOMOLLbLIO MATKO
OcHoBHast HPOMATANACH HHAKOCTEN, — 1 YCTPORCTEO FOTOBO [©) APKOCTb: Ha)mTe «+» WM «-» 178 PerynnpoBKi IKOCTH XTOM4ATOBYMAXHON TKaHM.
KHOMKa K MCRONb3IOBAHMIO, BOB/:lyLI.IHbM NOTOK M -OTOBPAXXAEMOE BPEMA: HaxmuTe «+» niu «-» ANs yCTAHOBKN BPEMEHM.
. - 6.3apsaka: noaaepxkka 3apsaKM OT UCTOYHWKOB NuTakus 5 B/3 A. [ins 3apaakn ]
MOLLHOCTb MOXHO PErysninpoBaTk Ha CBOIA BKYC -
. perynvp! ¥ pekomeHayeTcsi ucnonb3osathb kabens Type-C ot VOOPOO, koTopbiit BXxoAUT B BHM MaHue!
3apsaka akkymynstopa: KOMMMEKT. i
p : 1. 370 yCTPOICTBO He peKon H HOMeTHIM, Gep "
MepeseavTe 3alWMTHBIA KoNNAYOK 4nst Type-C B FOpU3OHTANbHOE MONIOKEHME. 7. GENE CHIP: oToBpaxeHme rpachuka MOZENMPOBAHIA KONMYECTBa NapeHys Ha KOPMALLMM, @ Taloke TMLIAM, NOABEPKEHHEIM PUCKY COPASHHLIX 3a60NEBaHMA,
3KpaH MopxkniounTe kabenb Type-C Kk nopy. 3aTKKY. [Ienpeccui v acTml
Moone nonHoii 2apAQkM EsiHETe kaGent Type-C 4a PoaeTion W aakpafiTe ZallMTHEIA 8. O6HoBneHve MO: nonb3oBaTeny MOryT ycTaHaBnMBaTL 2. [lepxuTe YCTPOVCTBO BAANM OT OTHS, BOALI M UCTOYHNKOB TeNna. YCTPONCTBO
Brok1poBka konnavok ans Type-C. aKTyaribHylo BEPCUIO MPOrpaMMHOro oGecnedeHnst Yepes creayet XpaHUTb B 3aTEHEHHOM NPOXNTaAHOM MecTe.
JN— o odmumansHblii caint VOOPOO (www.voopoo.com). Ans L) 3. He poHsiiTe, He GpocaliTe 1 He norpyxaiTe yCTPOMCTBO B BOAY.
3HaKOMCTBO C U HTepd)eVICOM 3TOr0 HEOBXOAUMO NOAKMIOYNTS YCTPOrcTBo VOOPOO Kk = 4. Mpy nepeHocke oTKMKOYaIiTe UK GNOKMPYIiTe yCTPOICTBO, UTOBbI N3bexaTs
@ Konku «+» u «—» KOMMbIOTEPY C NOMOLLbBHO CneumansHoro kadens Type-C. Cny4aitHoro Bosropaxus.
. CnepnuTe 3a Tem, 4ToBbl YCTPOICTBO GbINO NOMHOCTLIO 5. dkennyatupyiiTe YCTPOICTBO Pa3yMHO 1 B COOTBETCTBUN C
MouiHocTe WHAVBUAYATbHBIMW YCNIOBUSIMU. [1p1 BO3HUKHOBEHUM AnckomdopTa
3almnTHbIN SAPHEHO.
HEME/NEHHO NPeKpaTUTe NCMoNb3oBaHNe.
KONna4ok Ans Tewneparypa 9. NHdopmaumsi o cocTostHm 6. Nepepabotka EEE: nanenue He cneayeT paccMaTpusaTh kak 6bITOBO
MyCOp, BMECTO 3TOTO €ro CrieayeT nepeaarth B COOTBETCTBYIOLMIA NyHKT c6opa
Type-C N5 NepepaBoTKI AMEKTPUIECKOTO 1 3IEKTPOHHOTO 0GOPYA0BAHMS

Bnarogapum 3a nokynky yctpoictea VOOPOO. [Ans ontumanbHoi paboTs!
BCEX (DYHKLMI YCTPOVCTBA BHUMATENBHO 03HAKOMBTECH C NPUMEaHUSIMM 1
noApPOBHLIMU UHCTPYKUMSMU Nepea ucnonb3oBaHnem. B cnyyae npobnem npu
MCMONb30BaHMK OBPATUTECH K HALLEMY MECTHOMY NPECTABUTENHO UK
MI0CETUTE OtULMANbHbI CAlT WWW.VOOPOO.Com

XapakTepucTuku

Pasmep: 145*40*30 mm

Axkymynatop: 3000 MAY (BCTPOEHHBII)

MakcumansHoe BbIxoaHOe HanpsbkeHune: 8,5 B

[wnanasoH mowHocTu: 5-100 BT

Hanpsxenve sapsaku: 5 B/3 A

[uanasoH conpoTtuenenus: 0,05-3,0 Om

O6bem: 6,5 mn (cTaHaapTHas Bepcus)i2 mn (TPD-Bepcus)
Kowmnnekr: TPP-DM2 (0,2 Om) n TPP-DM4 (0,3 Om)

Baraxkn

Pexum » RBA «
Conpotus

5
3

Hanpsixenne
pemst

Pexum Pexum

SMART RBA

OnucaHue pyHKUNN

1. BknioyeHne/BbIKINIOYEHUE YCTPOCTBA:

6bICTPO HAKMUTE Ha OCHOBHYIO KHOTIKY NSiTh Paa.

2.Bnokuposka:

ANS BKAKYEHNSVBLIKTIOYEHNS CABUHbTE Nep Tens
BMPABO/BIIEBO — 1 HA SKPAHE MOSIBUTCS CTaTyC GrIOKMPOBKN/PA3GIIOKMPOBKY.
My BKIIOYEHNN BIOKUPOBKMA BCE ONEPaLK, KPOME Pa3BIOKUPOBKM, CTAHOBSITCS
HE[OCTYMHbI.

3.MEHIO: HaxmuTe OQHOBPEMEHHO Ha KHOMKA «+» 1 «—» ANst NEPexoaa B MeHIo,
MCNONb3YITE «+» 1 «—» ANS BbIGOpa HyXXHbIX NApamMeTpoB U HAXMUTE Ha
OCHOBHYIO KHOMKY [i71si IOATBEPXKAEHUS! BbIGOPa.

4.MapameTpbl pasHblx pexumoB paboTbl: NnepenanTe B MEHIO HACTPOEK, OTKponTe
napameTp «PexvM» 1 BLIBEPUTE B NOSIBUBLIEMCS MOAMEHIO PEXUM PaboTbl
ycTpoiicTsa.

SMART: ycTpolicTBo onpeaensieT onTUMarbHYyH MOLLHOCTb NS TOro, YToBbI
cnupars He neperopena.

RBA: nonb3osatenk caMocToATenbHO 3aaaeT MOWHOCTL oT 5 Ao 100 BT,
TURBO: HanGonee noaxoauT NiobUTENsIM UHTEHCUBHOTO KypeHUst; Monb3oBaTerlb,
CamMoCTOsATeNbHO 3a4aeT MoLWHOCTL oT 5 Ao 100 BT.

TC:

a. Mopanepxka Tpex TUNOB NPOBONOKM AN HaMOTKN: U3 Hukens (Ni), Tutana (Ti) n

BAPANKA NPOBEPLTE HW3KI 3APAL

MAKC.
AKKYMYNATOP AKKYMYNIATOPA MOLWHOCTb

BbICOKUM HAFPEB BPEMSA BbIWNO 3AMbIKAHVE B NPOBEPLTE
WCNAPUTENE WUCNAPUTENb

7. MepepaboTka akkyMynsTOPOB: akkyMynsiTOpbl U3A€Nnsa He crneayeT
paccmaTpueaTh kak BbITOBOI Mycop, BMECTO 3TOro WX CrieayeT caasaTh Ha
nepepaboTky B COOTBETCTBYHOLLMIA MYHKT c60pa NCMONb30BaHHbIX
aKKyMynSITOpOB.

8. [ins 3apsakn pekomeHayeTcs ucnonb3osath kabens USB ot VOOPOO,
KOTOPbIA BXOAUT B KOMMEKT.

9. TPy ANUTENLHOM HENCNIONE30BAHINM PEKOMEHIYETCS PErynsipHO 3apskaTh
YCTpPOWCTBO BO M3bexaHne paspsaku!

10. [lonycTuMbIin Nepuoa XpaHeHus ycTponcTea — 0 3 Mecsiues npu
TeMnepaType okpyxatoLei cpefbl ot —5 10 30 C v BnaxHocTH 25%+75% RH.
TemnepaTypa akCnnyaTaLmi aneKTPOHHOI curapeTsl: ot 0 4o 40 C!

11. B cnyuae HeMCnpaBHOCTY pa3buparh YCTPOMCTBO 3anpelieHo!

12. 3apsKaTh U3AENME MOXHO TOTbKO B NOMELLEHIN. Bo naGexariue
BO3rOpaHWsi 1 B3pbiBa UCMONb3yiiTe 3apsfaHOe YCTPOMCTBO,
cepTucmymposanHoe UL!

CoBeT

MNepenetsl

Bo BpeMmsi NyTewwecTBIs BO3AYLWHBIM TPAHCTIOPTOM XUAKOCTb ANs ANEKTPOHHBIX
curapeT MOXeT npoTekath. [0aTOMy PeKOMEHIYETCs NEPeBO3NTL ANEKTPOHHYIO
curapeTy OTAenkbHO OT BaXHbIX NPEAMETOB.

YcTpaHeHue koHaeHcaTa

V3-3a pasHuLbl TEMNEpaTyp B MOMELLEHUN 1 Ha YNIMLE NPY MCMONb30BAHUN
YCTPOWCTBA BOSMOXHA NETKas KOHAEHCALMS KUAKOCTM. [Nl yCTpaHeHms
KOHAEeHCaTa PEKOMEH/lyeTCsl [10CTaTh SNEKTPOHHYIO CUrapeTy U BCTPSIXHY T ee
[IBUKEHMEM BHU3.

VOOPCC Pricces

Embout buccal

Capuchon
supérieur

Tube en verre

Base Contréle du flux d’air

Ecran d’affichage
Blocage QS

= Bouton
«t»&«-z»

@ Bouton de
mise & feu

Chargeur.
de type C

Merci pour votre achat d'un produit VOOPOO. Pour une meilleure
utilisation de toutes les fonctions de ce produit, veuillez lire avec attention
les notes d'opération et les instructions détaillées sur le fonctionnement
avant votre premiere utilisation de ce produit. Si vous rencontrez des
problémes lors de I'utilisation de ce produit, veuillez contacter notre agent
local ou visiter notre site Web officiel : www.voopoo.com.

Paramétres

Dimension : 145*40*30Mm

Batterie : 3000mAh (intégré)

Tension maximum de sortie : 8.5V

Gamme de puissance : 5-100W

Tension de charge : 5V/3A

Gamme de résistances : 0.05-3.0Q

Capacité : 6.5ml (Edition standard) /2ml (Edition TPD)
Kitinclus : TPP-DM2 (0.2Q) & TPP-DM4 (0.3Q)

Etapes de fonctionnement

Etape 1. Installer la bobine
Dévissez la base, retirez la bobine et insérez la —
bobine au fond du réservoir.

Etape 2. Remplir 'e-liquide

Dévissez le capuchon supérieur, remplissez
Ie-liquide par I'encoche de remplissage, puis
revissez le top cap. Il est recommandé de
maintenir le réservoir plein de liquide aux deux
tiers.

Etape 3. Commencer a utiliser le dispositif
Laissez la bobine saturer pendant environ cinq
minutes et puis vous étes libre d'utiliser cet A
appareil. Vous pouvez régler le flux d'air et la @
puissance afin de profiter d'une expérience de

vapotage optimale.

Batterie en charge :
Tirez le capuchon de protection de type C vers I'angle de rotation horizontal
Branchez le cable de type C dans le port.

Une fois bien chargé, débranchez le cable de type C, et fermez le capuchon de
protection de type C.

Introduction de l'interface

Bouffées
Totales

Mode SMART Mode RBA Mode TURBO Mode TC

Description du fonctionnement

1. Allumer/éteindre le dispositif

Appuyez cing fois rapidement sur le bouton de mise a feu.

2.Blocage QS :

Déplacez I'interrupteur de verrouillage vers la droite/gauche pour activer/désactiver
la fonction de verrouillage, et I'affichage signalera I'état de verrouillage/déverrouil-
lage.

L'activation de la fonction de verrouillage invalidera les autres opérations, sauf
I'allumage et I'extinction.

3.INTERFACE DE REGLAGE : Appuyez simultanément sur les boutons « + » et « -
» pour accéder a I'interface de réglage, utilisez les boutons « + » et « - » pour
sélectionner les options de réglage, et appuyez sur le bouton de mise & feu pour
confirmer.

4.Réglages du mode multi-opérations Aprés avoir accédé a l'interface de réglage.
sélectionner I'option « Mode », et sélectionnez le mode de fonctionnement du
dispositif dans la sous-interface.

SMART : ce mode sous lequel la bobine est utilisée peut indiquer la meilleure
puissance et empécher la bobine de brller en raison de la puissance élevée.

RBA : puissance réglable définie par I'utilisateur 5\WW-100W.

Température

TURBO: le plus conforme aux habitudes de tabagisme des gros fumeurs, avec la
puissance réglable définie par l'utilisateur réglable 5W-100W.
TC:

a). Supporter trois types de fils chauffants : Ni, Ti, SS;

- plage de réglage TC : 200-600 F / 100-315 C

- Quand la température est réglée a 100°C, continuez a appuyer sur « - » pour
passer a 600 F

- Quand la température est réglée a 200°F, continuez a appuyer sur « - » pour
passera 315 F

b). M1, M2, M3 : Appuyez simultanément sur le bouton de mise 4 feu et le bouton «
+ » pour sauvegarder le matériau, la puissance et la température du fil chauffant
actuel.

c). Appuyez 3 fois sur le bouton de mise a feu, la puissance clignotera, ensuite
appuyez sur le bouton « + » ou « - » pour régler la puissance de 5W a 80W.

d). Plage valeur de refroidissement bobine coefficient bobine valeur refroidissement
bobine mode personnalisé mode TC : 0.05-3.0Q.

5.PARAMETRE

- EFFACEMENT DES DONNEES : Sélectionnez « PUFF=0 », le nombre de
bouffées sera réinitialisé.

- LUMINOSITE : Appuyez sur « + » ou « - » pour régler la luminosité.

- TEMPS D'AFFICHAGE : Appuyez sur « + » ou « - » pour régler le temps
d'affichage.

6.Recharge : Supporter la recharge avec 5V/3A. Il est recommandeé d'utiliser le
cable de type C fourni par VOOPOO pour charger le dispositif.

7. PUCE GENIQUE : Afficher le graphique correspondant par la simulation de la

quantité de vapotage par bouffée

8. Mise a jour du logiciel : Les consommateurs ont acces a

la mise a jour du logiciel jusqu’a la derniére version du site )|
web officiel VOOPOO (www.voopoo.com), qui demande le =

cable de type C spécifique pour connecter le produit Voopoo
a lordinateur. Veuillez garder votre dispositif complétement
chargé.

9. Notification d'état

RECHARGE VERIFIER LA PUISSANCE MINI PUISSANCE MAX.
BATTERIE

TEMP ELEVEE ARRET ATOMISEUR COURT VERIFIER
L'ATOMISEUR

Protection de sécurité

Protection temps supplémentaire Protection surchauffe

Protection court-circuit Protection surintensité
Protection batterie faible Protection anti-inversion batterie
Protection surcharge Systéme de gestion de batterie

Précautions pour I'utilisation
quotidienne du cuir

1.Veuillez essayer d'éviter des rayures par des objets pointus ou le frottement
direct contre des objets rugueux.

2.Veuillez essayer d'éviter tout contact avec des substances corrosives comme les
acides et les bases, ou tout contact entre des alcools ou des liquides alcooliques et
la surface en cuir.

3.Veuillez utiliser un chiffon doux en coton pour nettoyer la surface en cuir.

Attention

1. Ce produit n'est pas recommandé pour les mineurs, les femmes enceintes qui
allaitent au sein, ou a toute personne a risque de maladie cardiaque, dépression et
asthme.

2. Veuillez éloigner le dispositif de la chaleur, du feu et de I'eau. Ce dispositif doit
étre stocké dans un environnement frais et ombragé.

3. Veuillez ne pas laisser tomber, jeter ou immerger le dispositif dans I'eau.

4. Veuillez éteindre ou verrouiller le dispositif pour éviter un allumage accidentel
lorsque vous le sortez.

5. Veuillez utiliser rationnellement le dispositif selon votre situation personnelle. En
cas d'inconfort, cessez immédiatement de I'utiliser.

6. Recyclage EEE : Ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet
domestique, il devrait plut6t étre remis au point de collecte pertinent pour le
recyclage de I'équipement électrique et électronique.

7. Recyclage de la batterie : La batterie de ce produit ne doit pas étre traitée
comme un déchet domestique, elle devrait plutdt étre remise au point de collecte
spécifique pour les batteries usagées pour son recyclage.

8. Il est recommandé d'utiliser le cable USB fourni par VOOPOO pour la recharge
du dispositif.

9. Si le dispositif n'est pas utilisé pour longtemps, il est recommandé de le charger
réguliérement pour éviter de décharger la batterie !

10. La période de stockage du dispositif ne doit dépasser les 3 mois, & une
température ambiante entre -5 C - 30 C, et une humidité de 25%275%RH.
Température d'opération de la cigarette électronique : 0 C-40C !

11. Il est interdit de démonter le dispositif aprés une défaillance !

12. Uniquement pour la recharge a l'intérieur, utilisez un chargeur USB certifié UL
pour charger le dispositif et éviter ainsi le risque d'incendie et d'explosion !

Avertissement

Par avion

Lorsque vous voyagez par avion, une fuite du liquide électronique a haute
pression est possible. Par conséquent, veuillez séparer votre dispositif des
autres objets importants.

Condensation du liquide

Une légeére condensation du liquide est possible & cause de I'écart entre la
température intérieure et extérieure lorsque vous utilisez le dispositif. Il est
recommandé de sortir le dispositif et de le secouer vers le bas.
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VCOPQCC y
Operation Trinvis [ TURBO: passer bedst til storrygeres rygevaner med brugerdefineret effekt, Sikkerhed Beskyttelse
= der kan justeres fra 5SW-100W.
Drip tip Trin 1. Installer coil TC: Overtids Beskyttelse Overophedning beskyttelse
Skru bunden af traek coilen ud, og Indszet _ a). Understetter tre slags varmetrad: Ni, Ti, SS; Kortslutning beskyttelse Beskyttelse mod overstrem ved udgangen
. coil fra bunden af tanken. i - TC justerbar reekkevidde: 200-600 F / 100-315C Lavt batteri beskyttelse Beskyttelse mod omvendt batteri
Qverste lag = - Nar temperaturen er indstillet til 100 C, skal du fortszette med at trykke pa Overopladning beskyttelse Batteri styringssystem
Trin 2. Pafyld e-vaeske "-", sa vil den blive til 600 T ;
Glasrer Skru topda\{kslet af, genopfyld e-vaeske fra - Nar temperaturen er indstillet til 200 T, skal du fortszette med at trykke pa Forholdsregler ved Daglig Brug af Lader
afyldningsabningerne, og skru derefter ™", sé vil den blive fil 315 C A ri i 5
Fopiaks\zt vy Dgt anbefgles ot holde b). M1+ M2. M3: Tryk pa pqwerknappen 09 "+'-knappen pa Sam‘me tid for ;anosr(s:”%;/fenhgst at undga ridser fra skarpe genstande eller direkte friktion mod harde
Basis Airflow kontrol e-veeske tanken to tredjedele fuld. at gemme det aktuelle materiale, effekt og temperatur for varmetraden. 2.Forsag venligst at undgé kontakt med zetsende stoffer som f.eks. syrer og baser eller
c). T:‘yk pa EowerknafppeT 3 g‘ange{ Stmmmefn bé'w?_[‘s%g\,\}wk derefter pa alkohol eller alkoholholdige vaesker fra at komme i kontakt med laederoverfladen.
i "+" eller "-" knappen for at justere stremmen fra SW ti - 3.Brug venligst en blod bomuldskiud til at rense snavset pa leederoverfladen
Igg gt‘)iilseigrﬁr;detz ibmag?e?':ie?ter og s& d). TC Mode Custom Mode Coil Cooling Value Coil Coefficient Coil cooling
ke du i bruge enheden. DU kan justere A reokkevidde: 0,05-3,00. Vzere Opmarksom
@ Powerknappen e fg“ . [©) 5 INDSTILLING:
U ts ‘”I © °9|5 ”2: enforatiae DATA KLAR: Hvis du vaelger "PUFF=0", nulstilles puff-teellingen. 1. Dette produkt anbefales ikke til mindrearige, gravide eller ammende kvinder eller
optimal dampoplevelse. -LYSSTYRKE: Tryk pa "+" eller "-" for at justere lysstyrken. personer, der er i risiko for hjertesygdomme, depression og astma.
Opladning af batteriet: -DISPLAY TID: Tryk pa "+" eller "-" for at justere display tiden. 2. Hold enheden veek fra varme, ild og vand. Denne enhed skal opbevares i et kaligt
Treek type-C-beskyttelsesheetten til den Horisontale roterende vinkel. 6.0pladning: Stetter opladning med 5V/3A. Det anbefales at bruge det og SKYQQE_MG‘ miljg.
Display skaerm Seet type-C kablet i porten. Type-C-kabel, der leveres af VOOPOO, til at oplade enheden. 3. Duma ikke tabe, kaste eller nedszenke enheden i vandet.
Nar den er fuldt opladet, skal du treekke type-C-kablet ud, og lukke type 7. GEN CHIP: Vis den tilsvarende graf ved at simulere meengden af 4. Sluk eller tas enheden for at undga tisigtet affying, nér du udforer den.
C-beskvttelsehastt ' ’ dampning pr. pust 5. Brug venligst enheden rationelt i overensstemmelse med den personlige situation.
QS 13 -beskyttelsehzetien. | T ; Hvis der opstar ubehag, skal du straks stoppe med at bruge den.
as 8. Software-opgradering: Forbrugeme har adgang til 6. EEE Genbrug : Dette produkt mé ikke behandles som husholdningsaffald, men skal
uyngnm Introduktion af graensefladen at opgradere softwaren til den nyeste version pa @ i stedet afleveres til det relevante indsamlingssted for genbrug af elekirisk og
— +&-"knap g VOOPOO officielle hiemmeside (www.voopoo.com), = elektronisk udstyr.
hvilket kraever et specifikt Type-C kabel til at forbinde 7. Batteri Genbrug : Batteriet i dette produkt ma ikke behandles som
Type-C | voopoo produktet med computeren. Hold din enhed husholdningsaffald, men skal i stedet afleveres pa det relevante indsamlingssted for
beskyttelseshaette Temperatur fuldt opladet. brugte batterier med henblik pa genbrug.

Tak for dit keb af et VOOPOO produkt. For at fa en bedre udnyttelse af alle dette
produkts funktioner skal du omhyggeligt laese betjeningsanvisningeme og de
detaljerede funktionsvejledninger, for du bruger dette produkt ferste gang. Hvis du har
problemer med at bruge dette produkt, bedes du kontakte vores lokale agent eller
besgge vores officielle hiemmeside pa www.voopoo.com.

Parametre

Sterrelse: 145*40*30mm

Batteri: 3000mAh (Indbygget)

Maksimal Udgangsspaending: 8,5V

Effektomrade: 5-100W

Opladningsspzending: 5V/3A

Modstandsomrade: 0,05-3,0Q

Kapacitet: 6,5ml (Standard Udgave) /2ml (TPD Udgave)
Kit inkluderet: TPP-DM2 (0,2Q) & TPP-DM4 (0,3Q)

Total
Puff

SMART- RBA- TURBO- TC-
Tilstand Tilstand Tilstand Tilstand

Funktionsbeskrivelse

1. Teend/sluk for enheden:

Try fem gange hurtigt pa Powerknappen.

2.QS Las

Skift laseknappen til hgjre/venstre for at aktivere/ deaktivere
lasefunktionen, og displayet viser status for lasning/oplasning.

Hvis du aktiverer lasefunktionen, er alle andre funktioner, undtagen
teending og slukning, ugyldige.

3.MENU : Tryk pa tasterne "+" og "-" pa samme tid for at bne menuen ,
" til at veelge indstillinger, og tryk pa Powerknappen for at

4.Indstillinger for Multioperationstilstand: Nar du er kommet ind i
indstillingsgraensefladen, skal du vaelge indstillingen "Tilstand" og veelge
enhedens driftstilstand i undergreensefladen.

SMART: Denne tilstand, hvor spolen bruges, kan identificere den bedste
effekt og forhindre, at coil breender pa grund af hgj effekt.

RBA: Brugerdefineret strom justerbar fra 5W-100W.

9. Statusmeddelelse

MAKS STROM

OPLADNING KONTROLLERET LAVT
BATTERIET STROGMFORBRUG

TEMP HGJ TID UD ATOMIZER KORT TJEK ATOMISER

8. Det anbefales at bruge det USB-kabel, der leveres af VOOPOO, til at oplade
enheden

9. | den langvarige periode, hvor enheden ikke er brugt, anbefales det at oplade
regelmaessigt for at forhindre afladning for at undga afladning!

10. Udstyrets opbevaringsperiode skal veere inden for 3 maneder: den omgivende
temperatur er fra-5 C -30 C, med en luftfugtighed pa 25% + 75%RH.
Driftstemperatur for elektronisk cigaret: 0 C-40 C!

11. Afmontering er forbudt efter produktfejl!

12. Kun til indendars opladning, brug venligst en UL-certificeret USB-oplader til at
oplade Enheden for at undga fare for brand og eksplosion!

Varmt Prompt

Af Luft

Der er en mulighed for laekage af e-vaeske ved hgijt tryk, nar du rejser med fly. Derfor
skal du adskille dine bzelger fra andre vigtige genstande.

Handtering af Kondensat

Der kan forekomme en lille kondensering af vaeske pa grund af forskellen mellem
indenders og udendars temperatur, nar du bruger enheden. Det er tilradeligt at tage
pods ud og ryste den nedad.

VCOPQS y

Drip tip

Tappo superiore

Serbatoio in vetro

Base —— Controllo del
flusso d'aria

Tasto di
accensione

Schermo
Blocco QS

"Pulsante "+" e

Coperchio di

protezione Tipo-C @ ?

Grazie per aver acquistato un prodotto VOOPQO. Per un migliore utilizzo di tutte le
funzioni di questo prodotto, si prega di leggere attentamente le note operative e le
istruzioni funzionali dettagliate prima del primo utilizzo del prodotto. In caso di problemi
con l'utilizzo di questo prodotto, si prega di contattare il nostro agente locale o di
visitare il nostro sito ufficiale all'indirizzo www.voopoo.com.

Parametri

Dimensione: 145*40*30mm

Batteria: 3000mAh (integrata)

Tensione massima di uscita: 8,5V

Gamma di potenza: 5-100W

Voltaggio di carica: 5V/3A

Intervallo di resistenza: 0,05-3,0Q

Capacita: 6,5ml (edizione standard)/2ml (edizione TPD)
Kit incluso: TPP-DM2 (0.2Q) & TPP-DM4 (0.3Q)

Fasi dell'operazione
Fase 1. Installare la bobina

Svitare la base, estrarre la bobina e inserirla dal
fondo del serbatoio.

Fase 2. Riempire con il liquido
Svitare il tappo superiore, versare il liquido dalle
fessure di riempimento, quindi avvitare il tappo
superiore. Si raccomanda di mantenere il serbatoio
A

del liquido pieno per due terzi

Fase 3. Iniziare a usare il dispositivo

Lasciare che la bobina si saturi per circa cinque
minuti e poi sara possibile usare il dispositivo. E
possibile regolare il flusso d'aria e la potenza al fine
di godere di un'esperienza vaping ottimale.

Ricarica della batteria
Tirare il coperchio di protezione di tipo C verso I'angolo di rotazione orizzontale.
Inserire il cavo di tipo C nella porta.

Quando la carica & completa, scollegare il cavo di tipo C e chiudere il tappo di
protezione di tipo C.

Introduzione all'interfaccia

Totale
tiri

Descrizione del funzionamento

1. Accendere/spegnere il dispositivo:

Premere il pulsante di accensione cinque volte velocemente.

2.Blocco QS:

Spostare I'interruttore di blocco a destra/sinistra per abilitare/disabilitare la funzione di
blocco, e il display indichera lo stato di blocco/sblocco.

L'abilitazione della funzione di blocco invalidera le altre operazioni tranne I'accensione
e lo spegnimento.

3.MENU : Premere i tasti "+" e "-" allo stesso tempo per entrare nel menu, usare i "+"
"-" per selezionare le opzioni e premere il pulsante di accensione per confermare.
4.Impostazioni della modalita Multi-Operazione: Dopo essere entrati nell'interfaccia di
impostazione, selezionare l'opzione "Mode", e selezionare la modalita di
funzionamento del dispositivo nella sotto-interfaccia.

SMART: questa modalita di utilizzo della batteria & in grado di identificare la potenza
migliore ed evitare che la batteria si bruci a causa dell'alta potenza.

RBA: Potenza definita dall'utente regolabile da 5W-100W.

TURBO: pit in linea con le abitudini dei fumatori piti accaniti, con potenza definita

Temperatura

a). Supporta tre tipi di filo di riscaldamento: Ni, Ti, SS;

- Gamma regolabile TC: 200-600 F / 100-315 C

- Quando la temperatura & impostata a 100 C, continuare a premere "-", passera a
600 F

- Quando la temperatura & impostata a 200 T , continuare a premere
315C

b). M1, M2, M3: Premere il pulsante di accensione e il pulsante "+" allo stesso tempo
per salvare il materiale del filo di riscaldamento, la potenza e la temperatura attuali.

c). Premere il pulsante di accensione 3 volte, la potenza lampeggera, poi premere il
pulsante "+" o0 "-" per regolare la potenza da 5W a 80W.

d). Modalita TC Modalita personalizzata Valore di raffreddamento della bobina
Coefficiente della bobina Intervallo del valore di raffreddamento della bobina: 0,05-3,0
Q.

assera a

5.IMPOSTAZIONI:
-CANCELLAZIONE DEI DATI: Selezionare "PUFF=0" e il conteggio dei tiri verra
azzerato.

-LUMINOSITA: Premere "+" 0 "-" per regolare la luminosita.

-TEMPO DI VISUALIZZAZIONE: Premere "+" 0 "-" per regolare il tempo di
visualizzazione.

6.Ricarica: Supporta la ricarica con 5V/3A. Si raccomanda di utilizzare il cavo Type-C
fornito da VOOPOO per caricare il dispositivo.

7. GENE CHIP: Visualizza il grafico corrispondente simulando la quantita di vapore
per ogni tiro.

8. Aggiornamento del software: | consumatori hanno accesso
all'aggiomamento del software all'ultima versione sul sito
ufficiale di VOOPOO (www.voopoo.com), che richiede lo
specifico cavo Type-C per collegare il prodotto voopoo al
computer. Si prega di mantenere il dispositivo
completamente carico

9. Notifica dello stato

CARICAMENTO CONTROLLARE BASSA POTENZA
BATTERIA POTENZA MASSIMA

TEMPERATURA TIME OUT CORTO CIRCUITO CONTROLLA
ALTA ATOMIZZATORE ATOMIZZATORE

Protezione di sicurezza

Protezione eccessiva durata Protezione da surriscaldamento
Protezione dal corto circuito Protezione da sovracorrente in uscita
Protezione batteria scarica Protezione anti-inversione della batteria
Protezione da sovraccarico Sistema di gestione della batteria

Precauzioni per I'uso quotidiano della pelle

1.Si prega di cercare di evitare graffi con oggetti appuntiti o attrito diretto contro articoli
ruvidi

2.Si prega di cercare di evitare il contatto con sostanze corrosive come acidi e basi, o
alcool o liquidi alcolici di entrare in contatto con la superficie in pelle.

3.Si prega di utilizzare un panno di cotone morbido per pulire lo sporco sulla superficie
in pelle.

Attenzione

1. Questo prodotto non & raccomandato ai minori, alle donne incinte o che allattano, o
a chiunque sia a rischio di malattie cardiache, depressione e asma

2. Si prega di tenere il dispositivo lontano da calore, fuoco e acqua. Questo dispositivo
deve essere conservato in un ambiente fresco e all' ombra.

3. Si prega di non far cadere, gettare o immergere il dispositivo in acqua.

4. Si prega di spegnere o bloccare il dispositivo per evitare che si accenda
accidentalmente quando la si trasporta.

5. Si prega di utilizzare razionalmente il dispositivo secondo la propria condizione
personale. Se si presenta un malessere, si prega di smettere di usarla
immediatamente.

6. Riciclaggio EEE : Questo prodotto non deve essere trattato come rifiuto domestico,
ma deve essere consegnato al punto di raccolta applicabile per il riciclaggio di
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

7. Riciclaggio della batteria: La batteria di questo prodotto non deve essere trattata
come un rifiuto domestico, ma deve essere consegnata al punto di raccolta delle
batterie usate applicabile per il riciclaggio.

8. Si raccomanda di utilizzare il cavo USB fornito da VOOPOO per caricare il
dispositivo

9. Durante un periodo prolungato di inutilizzo del dispositivo, per evitare che si
scarichi, si raccomanda di caricarlo regolarmente!

10. Il periodo di stoccaggio del dispositivo deve rientrare nei 3 mesi: la temperatura
ambiente varia da -5 C - 30 C, con umidita 25%75%RH. Temperatura di
funzionamento della sigaretta elettronica: 0 C-40 C!

11. E vietato lo smontaggio in seguito a un guasto del prodotto!

12. Solo per la ricarica all' interno, si prega di utilizzare il caricatore USB certificato UL
per caricare il dispositivo per evitare il pericolo di incendio ed esplosione!

Avviso di calore

Mediante aria

C'¢ la possibilita di perdite di liquido ad alta pressione quando si viaggia in aereo.
Pertanto, separa i tuoi pod da altri oggetti importanti

Gestire la condensa

Ci puo essere una leggera condensazione del fluido dovuta alla differenza tra la
temperatura interna ed esterna quando si usa il dispositivo. Si consiglia di estrarre il
pod e scuoterlo verso il basso.
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MéyeBog: 145*40*30mm

Mmarapia: 3000mAh(Evowpatwpévn)

Méyiotn Taon e§odou: 8,5V

EUpog 1oxUog: 5-100W

Taon @oéptiong: 5VI3A

Eupog avriotaong: 0,05-3,0Q

XwpnTikétnTa: 6,5ml (Tutikn ékdoon) /2ml (‘Exdoon TPD)
SupTrepidapBaveral ato kit: TPP-DM2 (0,2Q) & TPP-DM4 (0,3Q)
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pouPnéiEg

BApara AsiToupyiag

Brjpa 1. EykaréaTacn Tou Tmviou
ZePidwoTe TN Bdon, TPABRETE TO TMVio kal EI0AyETe
TO TINVio OTT6 TO KATW PEPOG TNG BECAHEVIG. F

Brjua 2. MArApwon pe uypd avarmArpwong
ZePIBWOTE TO ETTAVW KATTEKI, AVATTANPWOTE PE UYPO
avaTrAfpwong PECW TWV OTTILV avaTTARPWONG Kal
UoTEPQ BIBWOTE TO ETTAVW KATTAKI. ZUVICTATal VO
Blarmpeite T SeSapevy uypoU avaTTAfpwong yeparm
£wg Ta BUo TpiTaL @>>
Briua 3. "Evapgn xpriong Tg ouokeurg

AQrOTE TO TINViO Va KOPETTET yia TTePITIoU TTévTe
AETITG KOl JETA PTTOPEITE Va XPNOIHOTIOINOETE T
OuoKeur|. MTTOpEiTE va TIpOcappdoETE T por| aépa
Kai TV 100 WoTe va arohaloeTe T BEATIOT
EPTTEIPIO aTRIOPATOG.

Doprion prrarapiag:

TpaprigTe To KGAuppa TTpooTaciag Tutou-C oty OpIZovTia ywvia
TIEPIOTPOPIG.

TomoBetioTe To kaAwdio TuTou-C oTn BUpa.

‘Orav goprtioel TTARPWG, aTTOoUVBEDTE To KaAWdIo TUTTOU-C Kai KAEIoTE TO
K@Auppa TrpoaTaciag Tutou-C.

Eicaywyn SieTa@ng xpnortn

Ocppiokpacia

g B o6voc
Acitoupyia Acitoupyia
SMART (EZYINH)

Azitoupyia  Asitoupyia
RBA TURBO TC

Mepiypagn AsiToupyiag

1. EvepyoTToinon/aTievepyoTioinan TG GUGKEURC:

MarroTe To KoupT evepyotroinong Trévre Qopég ypriyopa.

2 Kheidwpa QS:

KavTe evahhayr) Tou SIakOTITN KAEIBWHATOS TTpog Ta SegIciapioTepd yia
evepyotoinon/amevepyotroinan Tg Aemoupyiag KAeidwpaTtog kai n 08évn Ba
EPQaVioel TNV KATGoTao KAEISWHATOG/EEKAEIBWOPATOG.

H evepyotroinon g Aeiroupyiag KAEBWHaTog Ba akupwae! Tig GAAEG AeIToupyieg EKTOG
aTrd TNV EVEPYOTTOINON KaIl ATTEVEPYOTTOINON.

3.MENOY : MatAoTe Ta AfKTpa "+" kail ™" TaUTéXpOva yia £i0050 OTO Pevou,
XPNOILOTIOINOTE Ta "+" " yiat va eMAEGETE TIG ETTIAOYEG Kaul TraTroTe To KoupTri
EvEpPyOTTOINONG Yia eTReRaiwon.

4.PuBiceg Aemoupyiag ToMaTTAfig Amoupyiag: Meta my €ioodo ot Blemagr
puBpioewv, emAEETe TNV emAoyr «Mode» (Aemoupyia) kai emAEETe TN Aeroupyia
XEIPIOUOU TNG OUOKEUNG OTO UTTOUEVOU.

SMART (EZYINH): auth n Aermoupyia oTnv oTToia XpnoIPoTToIETal TO TrVio UTTOPE va
TOUTOTIOIAGE! TNV KAAUTEPN I0XU KOl VO QTTOTPEWE! TO TIMVIO AT T0 Vel Katgi Adyw
uynAig IoxUoG.

TC:

a). Ymootnpide! Tpia £idn kaAwdiou Béppavong: Ni, Ti, SS;

- Mpooappéoipo e0pog TC: 200-600 T / 100-315 C

-Orav n Beppokpacia eivar puBpiopévn oToug 100 C, ouvexioTe va méGeTe ™=, Ba
yupioer atoug 600 F

-Orav n Beppokpacia eivar pubpiopévn atoug 200 F, ouvexioTe va mEgeTe ", Ba
yupioel aToug 315 C

b). M1. M2. M3: MarioTe To KOUPTTi EvepyoTTOiNONG Kail TO KOUPTTF "+" TAUTéX POV
YIa TNV aTTOBrKEUGT) TOU TPEXOVTOG UAIKOU kaAwdiou Béppavang, Ty 1oxU kai Tn
Beppokpacia.

). MamoTe To koupTri evepyotroinang 3 gopég, n 10xUg Ba avaBooprioel, UoTepa
TIATAOTE TO KOUTT "+" i} "-" yia Tipocappoyr) ™G 1oxUg a6 5W éwg 80W.

d). E0pog Tipng wigng Tmviou ouvteAeoTn TIUAG WUENG TTViou TTPOCapOsIunG
Aerroupyiag Aerroupyiag TC: 0,05-3,0Q.

5.PYOMIZH:

-EKKAOAPIZH AEAOMENQN: EmAégTe "PUFF=0" (POY®HZIA=0) , 0 apiBuog Twv
pouengiwv Ba eTTavapepBi.

“POTEINOTHTA: MathoTe"+" "-" yia TTPOGAPHOYA GWITENOTTAG.

-XPONOX. EMOANIZHE: MamoTe"+ ™" yia TIpOGapHOYT| TOU XPOVOU ELPAVIONG
6.D6pTion: YTroompiCel popTion e 5VI3A. ZUvIOTATal VO XPNOIUOTIOIETE TO KAAWSIO
TUTTOU-C TroU TrapéxeTal amd Tv VOOPOO yia ¢opTIoN TNg CUOKEUNG.

7. TZIN GENE: Epgavilel 10 avTioToIxo ypagnua TTPOCOHOILVOVTAS TO TT000

aTpiopaTog avé pouengia.
8. AvaBdaBpion AoyiopikoU: O1 KatavaAwTég £xouv
™

TIpéoRacn oty avaBaBpIon Tou AoyIouIKoU OTnV TEAEUTaia
£kdoon oty eTmionpn IoTooeAida Tng VOOPOO
(Www.voop0o0.com), K&TI TToU aTTalTef T OUVSECT) TOU
TIPOIGVTOG VOOPOO HE TOV UTTOAOYIOTH HECW TOU
GUYKeKpIPEVOU KaAwdiou TUTTou-C. Mapakahw KpaTAGTE T
OUOKEUN 0aG TTARPWG POPTITUEVN.

9. Eidorroinon kardoTtaong

=

®OPTIZH EAErXoz XAMHAH 1ZXY MEFIZTH IZXY
MMNATAPIAZ

YWHAH AHZH BPAXYKAQMA EAErF=TE TON
OEPMOKPAZIA XPONOY WEKAZTHPA WEKAZTHPA

MpooTacia ac@aAciog

MpooTacia utrepBoAikoU Xpovou MpooTagcia uTrepBéppavong

Mpo@uAdgeig yia TNV KaBnuepivh
XpRAon Tou dépuartog

1.MapakaAw) TTPOCTIABACTE VA ATTOQUYETE TI YPATOOUVIEG ATTO aiXHNPd QVTIKEPEVD 1}
NV Gpeon TpIBR pE OKANPG aVTIKEijEVa.

2.MapakaAw TTPOCTIABACTE Va aTTOQUYETE ETTAPH TNG SEPHATIVIG ETTIPAVEING e
BIaBPWTIKEG OUTTEG OTTWG OgEX Kal BAOEIG ) GAKOOAN 1) UyPG TTOU TIEPIEXOUV GAKOOAN
3.NapakaAw xpnolpoTroINoTe éva paAaké BapBakepd Travi yia kaBapioud g
BpwhIGg aTrd TNV ETMIPAVEIX TOU BEPUATOG,

Mpoooxn

1. AuTé TO TTPOIdV BEV GUVIOTATAI VA XPNOIHOTTOIEITE a6 aVAAIKOUG, EYKUEG r yuvaikeg
TIou BnAGgouV i aTTé OTTOIOVSITIOTE TTOU KIVOUVEUE! aTTO KApJIKEG AOBEVEIEG,
KaTaBAiyn kal Gobua.
2. MapakaAw KPATAGTE TN CUCKEUN PAKPIG aTTé BeppdTnTa, QuTia kai vepd. AuTrh n
OUOKeUn Ba TIPETTEl va eival aTToBNKeUpEVN Ot éva Bpooepd TIEPIBAANOV E OKIG.
3. MapakaAw pn PiXVETE, TIETATE 1) BUBIZETE TN OUCKEUR OTO VEPO.
4. NapakaAw aTTEVEPYOTTOINOTE ) KAEISWOTE TN OUOKEUN Yia VO QTTOQUYETE TNV KaTd
A&Bog evepyotroinon 61av TNV koupaAdTe padi oag.
5. MapakaAw XpnoILOTIONOTe AOYIKG T CUCKEUR OULQWVA e TNV TIPOCWTTIKN
kardoTaon. Av AdBel xwpa KaTrola Suo@opia, TTapakaAw oTapaTioTe GUETT T Xprion
me.
6. AvakikAwon HHE: AUTS To TTpoidv Bev TIpETTE! VO QVTIETWITIZETAl WG OIKIaKS
améBAnTo. AvTiBETwg, Ba TipéTTel va TrapadideTal oTo katdAANAo onueio GUAoYAS yia
TNV avakUKAWOT) Tou NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £§0TTAIOLOU.
7. AvakukAwon ptrartapiag: H ptratapia autol Tou TrpoiévTog Sev TIpETTEl va
QUTILETWTTETAl WG OIKIAKS aTTORANTO. AVTIBETWG, Ba TTPETTE! VAl TIApaBIBETal OTO
KATGAANAO GNUEIO GUAAOYIG PTTATAPIWV YIa QVOKUKAWOT).
8. ZuvigTaral va XpnolpoTToleite To KaAwdio USB Trou Trapéxetar amé v VOOPOO
YIa POPTION TNG CUCKEUNG

Karé T SIdpKeia pakpoxpoviag Trepiddou pn Xpriong TG CUCKEUNAG, yia va
QATTOQUYETE TNV ATTOPOPTIOT, GUVIOTATAI VA TNV YOPTICETE TAKTIKG!
10. H Trepiodog aTroBrKeucng Tou e§0TTAICHOU Ba TIPETTE! va €ival EVIOg 3 UNVWV: Ta
£0pn BeppoKpaoiag TepIBaGAMoVTOG amTé -5 C - 30 C, e uypaoia 25%75%RH.
Oeppokpacia Aermoupyiag Tou nAekTpovikoU Tatydpou: 0 C-40 C!
11. H ammocuvappoAdynon armayopeUeTal JETG TV aTToTuia Tou TTpoiovTog!
12. Mévo yia eawTepIK QopTIoN. MapakaAw XpNOIMOTIONCTE évav ToToTroinuévo UL
@opTioT) USB yia va QopTIOETE T CUOKEUN KaI YI ATTOQUYT KIVOUVOU TTUpKayIdg Kal
£kpngng!

Mpotpotrn Béppavong

Méow aépa

Ymépyer mBavotnTa diapporig uypol avatrAipwang ot uynAr Trigon otav TagidedeTe
e agpoTiAdvo. ETropévug, TrapakaAw diaxwpioTe Ta pod oag aTméd GAAa onuavTiké
QVTIKEIPEVOL.

XeIpIop6G UPTTUKVWONG

EvdéxeTal va uTIapxel EAagPIG GUPTTUKVWOT Tou UypoU Adyw Tng Siagopag PETagy g
EOWTEPIKAG KaI TG EEWTEPIKAG BEPHOKPATITG GTAV XPNOILOTIOIETE TN GUCKEUN.
ZuvioTaTal va ByGAeTe To pod Kal Vo TO KOUVIOETE TIPOG Ta KATW.

dall'utente regolabile da 5W-100W. RBA: loxUg Trou opieral kal TTpooappéZeTal amé 5W éwg 100W. MpooTagia BpayukukAwpaTog MpooTacia £§660U amd 'UT[EpéVT(er]
TC TURBO.mepwfx(m thplaadrgpo HE TIG ouvﬁeewss mnviogmog Twy povnwémv i MpooTacia xapnAng prartapiog AVTIOTPETITIK TTpOCTaTIO UTTaTApPiag
KOTIVIOTWY, WE 10XU TToU opileTal kal TTpooappodeTal atré Tov XpraTn amé SW éwg IMpooTacia UTEPPOETIONS TUoTnua dlayeipiong pTraTapiag
1 2 3 4 : 100W. s .
VCOPQC 4
espatiol VCOPQC
Pasos de operacién a). Soporta tres tipos de cable de resistencia: Ni, Ti, SS; Proteccion de seguridad /
- Rango ajustable de TC: 200-600 F /100-315 C Stappen voor gebruik = = a). Ondersteunt drie soorten verwarmingsdraden: Ni, Ti, SS; Voorzorgsmaatregelen voor
Boquilla Paso 1. Instalar la resistencia L - Cuando la temperatura esté ajustada a 100 °C, mantenga pulsado "-", cambiara Proteccion de tiempo Proteccion contra sobrecalentamiento £ ) = - Instelbereik TC: 200-600 T /100—315 C - dageliiks gebruik van leer
Desenrosque la base, saque la resistencia, e e a 600 °F Proteccion contra cortocircuitos Proteccion de sobrecorriente de salida Druppelpunt Stap 1. Coil installeren - Wanneer de temperatuur op 100 C is ingesteld, houd de "-"-knop ingedrukt om over gelijks g
? se, e . o " . . . i . . ;. " —_— te schakelen naar 600 T
inserte la resistencia desde la base del deposito Bl - Cuando la temperatura esté ajustada a 200 °F, mantenga pulsado "-", cambiara Proteccion de bateria baja Proteccion contra la inversion de la bateria Schroef de basis los, trek de coil eruit en installeer -
Tapa Paso 2. Rell o liuid = a315°C Proteccion contra sobrecarga Proteccion contra la inversion de la bateria een nieuwe coil vanaf de onderzijde van de tank. Bl - Wa;n:e‘r de lem;:)srs\;{ur 0p 200 F isingesteld, houd de "-"-knop ingedrukt om over Jgﬁ?;g?jiz?ﬂf‘ﬁgﬂ%heme voorwerpen of directe wrijving tegen ruwe
aso 2. Rellenar de liquido b). M1+ M2. M3: Pulse el boton de encendido y el boton "+" al mismo tiempo Do = te schakelen naar . } -
Desenrosque la tapa, rellénelo con el liquido a )a,a uardar la temperatura. material de cable Y otencia actuales " P Stap 2. Vullen met e-vioeistof b). M1. M2. M3: Druk tegelijkertiid op de vapeknop en de "+'"-knop om het huidige 2.Probeer te vermijden dat bijtende stoffen (zoals zuren en basen), alcohol of
Tubo de cristal través de los huecos de rellenado, y vuelva a pare g g " P : i | iari | . it materiaal van de verwarmingsdraad, het vermogen en de temperatuur op te slaan. alcoholische vioeistoffen in contact komen met het leren opperviak.
y o). Pulse el botén de encendido 3 veces, I potencia empezara a brillar; ajuste la Precauciones para el uso diario del cuero Glazen buis Schroef de dop los, vul met e-vioeistof via de : 3 Gebrulk ben zachte, katoenen dock om het vl op et leren opperviak te
enroscar la tapa. Se recomienda mantener el potencia de 5 a 80 W utilizando los botones "+" o ™. vulopeningen en schroef vervolgens de dop terug c). Druk 3 keer op de vapeknop, het vermogen gaat knipperen en druk vervolgens op vémw'deren d
) depdsito a dos tercios de su capacidad total d). Modo TC Modo personalizado Valor de enfriamiento de resistencia 1. Por favor, trate de evitar arafiazos contra objetos puntiagudos o rozamientos Het is aan te bevelen om de tank voor tweederde de "+"- of "-"~knop om het vermogen in te stellen van 5 Wtot 80 W. ) J g
Base Control de fl i . y directos contra otros objetos met e-vioeistof gevuld te houden. d). TC-modus Aangepaste modus Koelwaarde coil Coéfficient coil Bereik koelwaarde:
on IFO € Tiujo Paso 3. Empezar a usar el dispositivo Coeficiente de resistencia Rango de valor de enfriamiento de resistencia: 2. Por favor, trate de evitar contacto con sustancias corrosivas, tales como Basis Luchtstroomregelin g - 0,05-3,0Q Let op
de aire Deje que la resistencia se sature durante al 0,05-3,0Q 4cidos o bases, o alcohol u otros liquidos alcohélicos, contra la superficie del geling Stap 3. Het apparaat gebruiken 5.INSTELLING
menos cinco minutos antes de utilizar el 5.AJUSTE: . _ - o cuero. Laat de coil ongeveer viff minuten verzadigen L -Gegevens wissen: Selecteer "PUFF=0" en de pufteller wordt gereset 1. Dit product wordt niet aanbevolen voor minderjarigen, zwangere vrouwen, vrouwen
— dispositivo. Podra ajustar el flujo de aire y Ia A -REINICIO DE INFORMACION: Seleccione «PUFF=0», se reiniciaré el contador 3. Por favor, utilice una tela de algodén suave para limpiar la suciedad de la voordat u het apparaat gebruikt, U kunt de -HELDERHEID: Druk op "+" of "* om de helderheid in te stellen. die borstvoeding geven en iedereen die risico loopt op hartziekten, depressie en
Botén de potencia para disfrutar de la experiencia de @ de caladas. . superficie del cuero. luchtstroom en het vermogen aanpassen om van A -WEERGAVE TIJD: Druk op "+'of "-" om de weergegeven tijd in te stellen. astma.
encendido vapeo mas optima. —_E;IREIALAI;:% grEesF\’ir;\leT;tLX <;»r>ez?gi:£u+s}|a‘; il )br;]l\:ra austar o empo de O Vapeknop een optimale vape-ervaring te genieten. g.Op\\e;dOengrcw)ders(eur:mg v;ort op\agekn lr)nT‘s \//g A.kHe( wor:(|aanbevo\|en olm |d2 2 H‘oud hethazparait uit de buurt van w‘armte‘ V“';r en water. Dit apparaat moet in een
) - : «+» 0 «-» Iy @ joor meegeleverde type C-kabel te gebruiken om het apparaat op te laden koele en schaduwrijke omgeving opgeslagen worden.
Carga de la bateria: . pantalla. Atencu)n Batterij opladen: 7. GENE-CHIP: Geeft de bijpehorende grafiek weer door de hoeveelheid vape per 3. Laat het apparaat niet vallen, gooi niet met het apparaat en dompel het apparaat
Tire de la tapa de proteccion tipo C hacia el angulo horizontal de rotacién : i i p . . i
oot P o p f . P g 6.Carga: Soporta la carga con 5 V/ 3 A. Se recomienda utilizar el cable tipo C 1. Este producto no est4 recomendado a menores, embarazadas o mujeres en Schuif de type-C beschermkap naar de horizontale roterende hoek. pufie te simuleren. niet onder in het water.
Pantall nserte & fipo & &n e} puerto. . proporcionado por VOOPOO para cargar el dispositivo. ) periodo de lactancia, o cualquier persona con riesgo de sufrir enfermedades Steek de type C kabel in de poort. 8. Software-upgrade: Consumenten hebben toegang de 4. Schakel het toestel uit of vergrendel het, om te voorkomen dat het per ongeluk
antalla Cuando 'eSt? cargado completamente, retire el cable tipo C, y cierre la tapa de 7. CHIP GENE: Muestra el grafico correspondiente al simular la cantidad de cardiacas, depresion y asma Vapekno Haal de type C kabel eruit wanneer het geheel is opgeladen en sluit de software-upgrade naar de nieuwste versie op de officiéle () afgaat wanneer u bij u draagt. . Lo
proteccion tipo C. vapeo por calada 2. Por favor, mantenga este dispositivo alejado del calor, fuego y agua. Este p P type C beschermkap. website van VOOPOO (www.voopoo.com). Hiervoor is de = 5. Gebruik het apparaat verstandig en met oog op uw persoonlijke situatie. Als er
Blogueo L. : 8. Mejora de software: Los clientes tienen acceso a la dispositivo debe guardarse en un entorno fresco y a la sombra. ) type C-kabel benodigd om het VOOPOO-product met de ongemak optreedt, stop dan onmiddelljk met het gebruik.
quUe0————— Introduccioén a la interfaz Gltima version de las mejoras del software en la pagina 3. No tire, sumefja o lance este dispositivo al agua QS-vergrendeling S computer te verbinden. Houd uw appraat volledig opgeladen 6. Recycleren van elektrische en elektronische apparaten: Dit product mag niet als
p 1 |n|6ldlng interface huishoudelijk afval behandeld worden, maar moet ingeleverd worden bij het
Qs = Botén «+ ~ oficial de VOOPOO (www.voopoo.com); requiere hacer 4. Por favor, apague o bloquee el dispositivo para evitar encendidos no elik @ o ge )
+ oton «+» y «-» 2 uso de un cable tipo C para conectar el producto voopoo a intencionados cuando no lo use ~ 4" en "-"-Kno! 9. Statusmelding toepasselijke inzamelpunt voor de recycling van elektrische en elektronische
Tapa de un ordenador. Por favor, mantenga su dispositivo cargado 5. Por favor, racione el uso del dispositivo de acuerdo a la situacion personal @ P 3')&:?%&9” van batteriien: De batterii van dit product mag niet als huishoudeliik
ﬁ s, ﬁ Temperatura al maximo. Si ';\ay a:gdndind)\cE\DEdZ r(nolesl(ija‘ deje ds Ltl)sarlctmmed\alam:nle . ; Type-C Temperatuur afval bihande\d worden, Jma’ar moet \néeleverd?/vorden bij gel toepasselijke '
proteccion tipo 9. Notificacion de estado eciclaje de : Este producto no debe tratarse como basura doméstica, — A : L .
N y Ipunt voor de recycling van gebruikte batterijen.
ﬁé\ 5 sino que debe entregarse en el punto de recogida correspondiente para el beschermkap inzamel
! . 8. Het wordt aanbevolen om de door VOOPOO meegeleverde USB-kabel te
reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Totaal
o . bruiken om het apparaat op te laden.
7. Reciclaje de la bateria: La bateria de este producto no debe tratarse como aantal ge ) ]
basura domeéstica, sino que debe entregarse en el punto de recogida pufies 9. Odm oml(ajdmg‘bevotljrkomep als he‘apparaa‘lvoor een \allwg:re‘penode niet gebruikt
o e VOO0, Para o , . comespondienta para el raciceje do aparatos elécthoos y electronioas (2] o, word el om el spparsatrogomalgcplelsden
racias por comprar un producto - Para hacer el mejor uso de M TURB 8. Se recomienda hacer uso del cable USB proporcionado por VOOPOO para . . R .
todas las funciones de este producto, por favor, lea detenidamente el Modo SMART Modo RBA  Modo TURBO - Modo TC caraat oute diaposiig prop P P Bedankt voor u een VOOPOO-product heeft gekocht, Voor een beter begrip van alle SMART-modus ~ RBA-modus TURBO-modus TC-modus omgenngstemperatur most ussen -5 C en 30 C. lggen, met e relatieve
método de operacién e instrucciones funcionales detalladas antes de D . .. d f .. 9. Se recomienda cargar regularmente el aparato durante los periodos de functies van dit product, dient u d_e gebruiksaanwijzingen aandachtig te lezen voordat OPLADEN CONTROLEER LAAG MAX. \zgj\é\g{h‘eld van 25% tot 75%RH. Gebruikstemperatuur van de elektronische sigaret: 0
empezar a usar este producto. Si tiens algtin problema  la hora de hacer escr|pc|°n e funcion inactividad prolongados para evitar que se descargue. u dw;pr?duct vogr het el(érslt gebrultl Als u‘protb\ﬁr:en hee{l r;vst het Eebruwk\;'an d‘wt Beschriiving functie DE BATTERIJ VERMOGEN VERMOGEN 11, Demontage s verboden als het procluct defect
i 10. El periodo de almacenamiento del aparato no debe superar los 3 meses: la product, neem dan contact op met onze plaatseljke agent of bezoek onze officiele jvi u 1 ’
uso de es?e vproducto, por favor, contacte con nuestro agente local o visite 1. Encender/Apagar el dispositivo - N p " bient " - t P 5Cy30C P humedad del website op Www.voopoo.com. ) 9 12. Alleen voor binnenshuis opladen. Gebruik een UL-gecertificeerde USB-oplader
nuestra pagina web oficial en www.voopoo.com P | boton d dido ci spid ( CARGANDO COMPROBAR BAJA MAX. emperatura ambiente puede variar entre Y » con una humecad ce om het apparaat op te laden, om brand- en explosiegevaar te voorkomen!
resione el boton de encendido cinco veces rapidamente. BATERIA POTENCIA POTENCIA 25%75%RH. Temperatura de operacion del cigarrillo electronico: 0 C-40 C. 1. Het apparaat in-uitschakelen: PP P : plosieg "
2.Blogueo QS: 11. No esta permitido desmontar el producto tras un fallo del mismo. Druk viif keer snel op de vapeknop: .
Parametros Gire el interruptor de bloqueo a la derecha/izquierda para activar/desactivar la 12. Sélo para la carga en interiores, por favor, utilice un cargador USB con Parameters 2.QS-vergrendeling: Waarschuwmgen
funcién de bloqueo, y la pantalla indicara el estado de bloqueo/desbloqueo certificacién UL para cargar el dispositivo para evitar el peligro de incendio y Schuif de vergrer naar rechts/links om de gsfunctie in/uit te
Tamario: 1454030 mm Activar la funcién de bloqueo bloquears el resto de operaciones, excepto apagar explosion. Afmeting: 145*40*30mm schakelen. Op het scherm wordt de vergrendelings-fontgrendelingsstatus Per viiegtig
Bateria: 3000 mAh (incluida) y encender. Batterij: 3000mAN(Ingebouwd) weergegeven Er s een kans op lekkage van de e-vioeistof bij hoge druk wanneer u per viiegtuig
Volt ons d lida: 8.5 V 3.MENU: Presione las teclas "+"y "-" al mismo tiempo para entrar en la interfaz Maximum uitgangsspanning: 8,5V Door de vergrendelingsfunctie in te schakelen worden andere bedieningen, behalve reist. Scheidt daarom uw pods van andere belangrijke voorwerpen.
R° aje g“aX'TO e 52 '1 an W de ajustes, y utilice esas teclas para seleccionar las opciones, utilizando el boton Aviso Vermogensbereik: 5-100W hetin- en uitschakelen, onmogelik gemaakt HOGE TMEOUT KORTSLUITING CONTROLEER Condersatie
ango de potencia: 5- de encendido para confirmar. Oplaadspanning: 5 Vi3 A 3.MENU: Druk tegelijkertijd op de "+'- en "-"-knoppen om het menu te openen, gebruik TEMPERATUUR VERSTUIVER DE VERSTUIVER Er kan lichte condensatie van de vloeistof optreden als gevolg van het verschil tussen
Voltaje de carga: 5 V/3 A 4.Ajustes del modo multioperacién: Tras entrar a la interfaz de ajustes, Viaie por aire Weerstandsbereik: 0,05-3,0 Q de "+'- ""-knoppen om de opties te selecteren en druk vervolgens op de Fire knop de binnen- en buitentemperatuur wanneer u het apparaat gebruikt. Het wordt
Rango de resistencia: 0,05-3,0 Q seleccione la opcion "Modo", luego seleccione el modo de operacion del - E i p'bl | liquido del di filtre debid | I Capaciteit: 6,5 ml (standaard uitvoering) /2 ml (TPD-uitvoering) om te bevestigen. Beveiligingen aanbevolen de pod te verwijderen en het condens naar beneden te schudden.
Capacidad: 6.5 ml (Edicién estandar) /2 ml (Edicion TPD) dispositivo en la subinterfaz. MAX. TIEMPO CORTO COMP. S posible que el liquido del ispositivo se filtre debi 0alas al tas Kit bevat: TPP-DM2 (0.2 Q) & TPP-DM4 (0.3 Q) 4.Instellingen multibedieningsmodus: Na het openen van de instellingeninterface,
Kit incluido: TPP-DM2 (0,2 Q) y TPP-DM4 (0,3 Q) SMART: este modo puede identiicar la mejor potencia y prevenir que la POTENCIA ATOMIZADOR ATOMIZADOR g:f:s"’gszgz‘iﬁ:ﬂ‘z&::“’”- Por lo tanto, separe el dispositivo de sus selecteer u de "Modus"-optie en selecteer u in de subinterface de werkingssmodus Bevelliging tegen te lang gebruik  Beveiliging tegen oververhitting
resistencia se queme debido a la alta potencia Jetos Imps . van het apparaat. Beveiliging tegen kortsluiting Beveiliging tegen te hoge uitgangssstroom
RBA: Potencia ajustable por el usuario, de 5a 100 W. Condensacion i i i SMART: in deze modus wordt het vermogen automatisch bepaald om te voorkomen Beveiliging tegen bijna lege batterj  Beveiliging tegen verkeerd geplaatste batterij
TURBO: en linea con los habitos de los més fumadores, con la potencia Es posible que se produzca una ligera condensacion de liquido debido a la dat de coil verbran_dl door een te hoog vermogen. Beveiliging tegen overiaden Batterijbeheer
ajustable por el usuario de entre 5y 100 W. diferencia entre la temperatura interior y exterior cuando utilice el RBA: door gebruiker bepaald vermogen, instelbaar van 5W-100 W.
TC: dispositivo. Se recomienda sacar el contenedor y sacudirlo ligeramente. TURBO: het meest in overeenstemming met de rookgewoonten van zware rokers met
een door de gebruiker bepaald vermogen, instelbaar van 5-100 W.
1 2 3 4 TC:
1 3 4
o)
VCOPQCC / Indonesia .
Langkah-langkah pengoperasian - b). M1, M2, M3: Tekan tombol pengapian dan tombol "+" secara bersamaan untuk Tindakan Pencegahan untuk Penggunaan VCOPCC Y/
— —

Ujung tetes
Tutup atas

Tabung kaca

Alas Kontrol aliran udara

Tombol
pengapian

Layar tampilan
Kunci QS ——

Tombol “+"&"-"
Tutup 7@
pelindung —

tipe-C \%

Terima kasih telah membeli produk VOOPOO. Untuk menggunakan
semua fungsi produk ini secara maksimal, bacalah dengan cermat catatan
pengoperasian dan petunjuk fungsional terperinci sebelum Anda
menggunakan pertama kali produk ini. Jika Anda mengalami masalah
dalam menggunakan produk ini, silakan hubungi agen lokal kami atau
kunjungi situs web resmi kami di www.voopoo.com.

Parameter

Ukuran: 145*40*30mm

Baterai: 3000mAh(Bawaan)

Tegangan Output Maksimum: 8,5V

Rentang daya: 5-100W

Tegangan pengisian daya: 5V/3A

Rentang tahanan: 0,05-3,0Q

Kapasitas: 6,5ml ( Edisi Standar) /2ml ( Edisi TPD)

Kit yang disertakan: TPP-DM2 (0,2Q) & TPP-DM4 (0,3Q)

Langkah 1. Pasang koil
Lepaskan alas, kemudian tarik keluar koil, dan =
Masukkan koil dari bagian bawah tangki T 4
Langkah 2. Isi cairan elektrik @ >
Buka tutup, isi ulang cairan elektrik dari slot

pengisian lalu kencangkan tutup. Sebaiknya isi
cairan elektrik dua pertiga dari kapasitas tangki @
>

Langkah 3. Mulai gunakan alat

Biarkan koil menyerap cairan elektrik selama sekitar
lima menit dan Anda sudah bisa menggunakan alat.
Anda dapat menyesuaikan aliran udara dan daya
untuk menikmati pengalaman vaping yang optimal.

Pengisian daya baterai:

Tarik tutup pelindung tipe-C ke sudut putar Horizontal.
Colokkan kabel tipe-C ke port.

Saat terisi daya penuh, cabut kabel tipe-C , lalu tutup bagian tutup pelindung
tipe-C.

Pengenalan antarmuka

Mode SMART Mode RBA Mode TURBO Mode TC

Penjelasan fungsi

1. Menghidupkan/mematikan alat:
Tekan Tombol Pengapian lima kali dengan cepat.
2Kunci QS:

Geser sakelar kunci ke kanan/kiri untuk mengaktifkan/menonaktifkan fungsi kunci, dan

layar akan menampilkan status kunci‘buka kunci

Mengaktifkan fungsi kunci akan membatalkan operasi lain kecuali untuk
menghidupkan dan mematikan.

3.MENU : Tekan tombol "+" dan "-" secara bersamaan untuk masuk ke menu,
gunakan "+" "-" untuk memilih opsi, dan tekan Tombol Pengapian untuk
mengonfirmasi.

4.Pengaturan mode Multi-Operasi: Setelah memasuki antarmuka pengaturan, pilih
opsi "Mode” lalu pilih mode operasi alat di sub-antarmuka.

SMART: dalam mode ini koil yang digunakan dapat mengenali daya terbaik dan
mencegah koil terbakar karena daya tinggi.

RBA: Daya yang Ditentukan Pengguna dapat disesuaikan mulai dari 5W-100W.
TURBO: mode ini sesuai dengan kebiasaan merokok bagi para perokok berat,
dengan daya yang Ditentukan Pengguna yang dapat disesuaikan mulai dari
5W-100W.

TC:

a). Mendukung tiga jenis kawat pemanas: Ni, Ti, SS;

- Rentang TC yang dapat disesuaikan: 200-600 ¥ /100-315 C

- Saat suhu diatur pada 100 C, tekan terus “-", maka akan berubah menjadi 600 T
- Saat suhu diatur pada 200 T, tekan terus “-", maka akan berubah menjadi 315 C

menghemat bahan kawat pemanas arus, daya, dan suhu.
c). Tekan tombol pengapian 3 kali, daya akan berkedip, lalu tekan tombol "+" atau "-"
untuk menyesuaikan daya mulai dari SW hingga 80W.
d). Mode TC Mode Kustom Nilai Pendinginan Koil Koefisien Koil Rentang nilai
Pendinginan Koil: 0,05-3,0Q.
5.PENGATURAN:
-PEMBERSIHAN DATA: Pilih "PUFF=0", jumlah isapan (puff) akan diatur ulang.
-KECERAHAN: Tekan "+" atau "-" untuk menyesuaikan kecerahan.
-WAKTU TAMPILAN: Tekan "+" atau "-" untuk menyesuaikan waktu tampilan.
6.Pengisian daya: Mendukung pengisian daya dengan 5V/3A. Sebaiknya gunakan
kabel Tipe-C yang disediakan oleh VOOPOO untuk mengisi daya alat.
7. GENE CHIP: Menampilkan grafik yang sesuai dengan mensimulasikan jumlah
vaping per isapan.
8. Upgrade perangkat lunak: Konsumen memiliki akses

™

untuk mengupgrade perangkat lunak ke versi terbaru di
situs resmi VOOPOO (www.voopoo.com), yang
membutuhkan kabel Tipe-C khusus untuk =5
menghubungkan produk VOOPOO dengan komputer.
Harap jaga alat agar terisi penuh.

9. Notifikasi status

MENGISI DAYA PERIKSA BATERAI DAYA RENDAH DAYA MAKS

SUHU TINGGI WAKTU HABIS ATOMIZER PERIKSA
KORSLET ATOMIZER

Perlindungan Keamanan

Perlindungan Waktu Berlebih Perlindungan panas berlebih
Perlindungan korsleting Perlindungan arus berlebih output
Perlindungan baterai rendah Perlindungan baterai anti-terbalik

Perlindungan pengisian daya berlebih ~ Sistem manajemen baterai

Kulit Sehari-hari

1.Jangan biarkan produk tergores oleh benda tajam atau gesekan langsung
dengan barang kasar.

2.Jangan biarkan produk bersentuhan dengan zat korosif seperti asam dan
basa, atau alkohol atau cairan beralkohol agar tidak bersentuhan dengan
permukaan kulit

3.Gunakan kain katun lembut untuk membersihkan kotoran di permukaan kulit.

Perhatian

1. Produk ini tidak boleh digunakan anak di bawah umur, wanita hamil atau
menyusui, atau siapa pun yang berisiko terkena penyakit jantung, depresi, dan
asma

2. Jauhkan alat dari panas, api, dan air. alat ini harus disimpan di lingkungan
yang sejuk dan teduh

3. Jangan menjatuhkan, melempar, atau mencelupkan alat ke dalam air.

4. Matikan atau kunci alat untuk menghindari pengapian yang tidak disengaja
saat Anda membawanya

5. Gunakan alat secara wajar sesuai dengan kebutuhan Anda. Jika merasa
tidak nyaman, segera hentikan penggunaannya.

6. Daur Ulang EEE : Produk ini tidak boleh diperlakukan sebagai limbah rumah
tangga, sebaliknya, produk harus diserahkan ke tempat pengumpulan yang
berlaku untuk daur ulang peralatan listrik dan elektronik

7. Daur Ulang Baterai: Baterai produk ini tidak boleh diperlakukan sebagai
limbah rumah tangga, sebaiknya, baterai harus diserahkan ke tempat
pengumpulan baterai bekas yang berlaku untuk didaur ulang

8. Sebaiknya gunakan kabel USB yang disediakan oleh VOOPOO untuk
mengisi daya alat

9. Jika alat tidak digunakan dalam jangka panjang, untuk mencegah daya
menjadi kosong, sebaiknya isi daya secara teratur!

10. Periode penyimpanan peralatan harus dalam waktu 3 bulan: suhu
lingkungan berkisar antara -5 C - 30 C, dengan kelembaban 25%+75%RH
Suhu penggunaan rokok elektrik: 0 C-40 C!

11. Dilarang membongkar jika terjadi kegagalan produk!

12. Khusus untuk pengisian daya di dalam ruangan, harap gunakan pengisi
daya USB bersertifikat UL untuk mengisi daya alat guna menghindari bahaya
kebakaran dan ledakan!

Peringatan jika terjadi panas

Melalui udara

Ada kemungkinan kebocoran cairan elektrik dengan tekanan tinggi saat
Anda bepergian melalui udara. Dengan demikian, harap pisahkan pod
Anda dari benda penting lainnya.

Menagani Kondensat

Mungkin ada sedikit kondensasi cairan karena perbedaan antara suhu
dalam dan luar ruangan saat Anda menggunakan alat. Sebaiknya
keluarkan pod, dan goyangkan ke arah bawah.
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